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@ MUV USB

® MUV USB (2xA)

® MUV USB (4xA) ® MUV USB AC30PD+

@ MUV USB AC45PD+

Adapter Average Active Efficiency At No-Load Power
Version Efficiency Low Load (10%) Consumgtion (0%)

& XUSB-A Durchschnittliche Effizienz bei Effizienz beim
@ MUV USB AC65PD* Effizienz geringer Last (10%) Nulllast (0%)
OS S 2xA 82.7% 79.5% 0.05W
4xA 86.9% 86.4% 0.03W
AC30PD 86.2% 81.0% 0.06 W
AC45PD 89.9% 80.0% 0.05W
AC65PD 89.2% 79.6% 0.3W

MUV USB (2xA) | 1302960 | 7640166323693
MUV USB (4xA) | 1302961 | 7640166323716
MUV USB AG3OPD | 1302974 | 7640326820864
MUV USB AC45PD | 1.302975 | 7640166328292
MUV USB AC65PD | 1.302976 | 7640166328308

@ MUV USB

ENGLISH

1.World adapter MUV USB, 2-pole

MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):

2xUSB-A port:5V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):

£4x USB-A port:5 V/max. 4.8 A (max. 2x 12W shared)
1.3MUV USB AGOPD:

1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)

1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)

Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),

max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:

1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)

Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,

shared)
15MUV USB AC65PD:

1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)

Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12

W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Fusereplacement
Slow blow microfuse (glass or ceramic): T 25 A, 250 V AC, 5
x20mm

Plug types:A USA/Japan, C Euro, G UK (2-pole), I Australia/
China (2-pole)

Safety instructions

« Keep the adapter out of the reach of children.

« The adapter is only intended for short-term use.
Disconnect from the mains/device after use.

+ Never use the adapter if the casing is damaged.

« Never expose the adapter to liquids or moisture.

+ The adapter is only suitable for use in enclosed spaces (IP20).

« The adapter is not a voltage converter. The input voltage
for the device to be connected must match the voltage of
the local mains power supply.

« The fuse will blow if the adapter is used with
higher-powered devices than specified (W=Ax V).

+ When replacing the fuse (not possible for all adapters),
always use an appropriate fuse.

+ The adapter cannot be used to charge electric vehicles.

+ The adapter must only be used to connect a single device
(not including USB connections).

+ The adapter must not be used with multiplug sockets or
other adapter plugs.

« Improper use of the adapter will invalidate the
manufacturer's warranty.

+ Retain a copy of this document and the manual.

Warranty & limitation of liability

This product has been developed in line with international
safety standards. The user must exercise due care and
attention when using the product. The warranty expires 24
months after the date of purchase and is limited exclusively to
the replacement of a defective product. Aside from its
commitment to replace a defective product within the
warranty period, WorldConnect AG accepts no liability, under
any drcumstances, for direct, indirect or consequential
damages resulting from (i) a defective product; (ii) force
majeure events; (iii) any improper use of the product that
deviates from its intended use (iv) any use of the product that
contravenes the instructions contained in the manual.
Liability is also excluded for any lost profits, operational down-
times, data loss or any other losses and/or damages incurred
during the proper or improper use of the product.

Subject to change. ©2026 WorldConnect AG. Al rights reserved.

1. Svétovy cestovni adaptér MUV USB, 2pélovy
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5 V/max. 4.8 A (max. 2x 12 W shared)
1.3MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A+C): 5V/max.30 A (shared), max.
BW
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Vyména pojistky
Pomald jemna pojistka (sklenénd nebo keramicka): T2,5
A-250VAC5x20mm

Standardy zastréek:A USA/Japonsko, € Euro, G UK
(2pdlova), I Australie/Cina (2polova)

Bezpecnostni pokyny

+ UdrZujte mimo dosah déti.

+ Ur¢eno k dotasnému poutziti. Po pouziti odpojte od
napdjeci sité / pistroje.

+ Nepouzivejte s poskozenym pouzdrem.

+ Zamezte kontaktu s kapalinami nebo vihkosti.

+ Vhodné pouze pro pouziti v interiéru (IP20).

« Adaptér neni méni¢ napéti: Vstupni napéti pripojeného
pristroje se musi shodovat s napétim mistni elektrické sité.

« Pfi pouziti adaptéru s pristroji s vy33im nez specifik- ovanym
prikonem (W=Ax V) se prepdli pojistka.

« Pfivymeéné pojistky (pozor: neni moznd u viech
adaptérd) pouzijte vhodnou pojistku.

+ Nesmi se pouzivat k nabijeni vozidel s elektrickym
pohonem.

+ Kjednomu adaptéru smi byt pfipojen jen jeden pfistroj
(s vyjimkou pfipojek USB).

+ Nepouzivejte ve spojent s vicendsobnymi zdsuvkami
nebo propojovacimi zastrckami.

+ Pfi neodborném poutziti zanika zéruka vyrobce.

+ Tento dokument a ndvod k pouzitije nutné uschovat.

Zaruka a omezeni odpovédnosti

Tento vyrobek byl vyvinut tak, aby splioval mezindrodni
pozadavky na bezpetnost. Uzivatel musi s vjrobkem
zachdzet s nutnou obezretnosti a opatmosti. Zaruka zanikda
po 24 mésicich od data zakoupeni a omezuje se vyhradné na
vyménu vadného vyrobku. S vyjimkou vymény vadného
vyrobku béhem zdruéni doby spole¢nost WorldConnect AG za
2adnych okolnosti neruti za pfimé, nepfimé a/nebo nasledné
modi, (iii) zneuzitim vyrobku mimo ramecjeho uréeni, (iv)
pouzitim v rozporu s ndvodem k pouziti. Je vylouceno
jakékoliv ruceni za usly zisk, prostoje, ztratu dat a také zajiné
ztrdty a/nebo 3kody vzniklé v dusledku fadného pouzivani
nebo zneuziti vyrobku.

Vyhrazujeme si pravo na provadéni zmén. ©2026
WorldConnect AG. V3echna prdva vyhrazena.

skross.com/ =]y
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1. Verdensrejseadapter MUV USB, 2-polet
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W
MUV USB (4xA, AC, AC45PD, AC65PD): max. 2.5 A, 100 V/250
W-250 V/625W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
£4,x USB-A port:5V/max. 4.8 A (max. 2x12W shared)
1.3 MUV USB AG30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Udskiftning af sikring
Forsinket mikrosikring (glas eller keramik): T25A - 250V
AC5x20 mm

Stikstandarder:A USA/Japan, C Euro, G UK (2-polet), |
Australien/Kina (2-polet)

Sikkerhedsanvisninger

+ Opbevares utilgaengeligt for bgrn.

« Beregnet til midlertidig anvendelse. Kobles fra lysnettet/
enheden efter brug.

+ M ikke anvendes med beskadiget kabinet.

+ M ikke komme i kontakt med vaesker eller fugt.

« Kun egnet til anvendelse i lukkede rum (IP20).

+ Adapteren er ikke en spaendingstransformer:
Indgangsspaendingen for den enhed, der skal tilsluttes, skal
stemme overens med det lokale lysnets spaending.

« Ved anvendelse af adapteren sammen med enheder med
en hgjere effekt end specificeret (W= A x V) springer
sikringen.

+ Ved udskiftning af sikringen (bemaerk: ikke muligt for alle
adaptere) skal der anvendes en egnet sikring.

+ Ma ikke bruges til at oplade elektriske kgretgjer.

+ Pro-adapteren ma tilsluttes én og kun én enhed (med
undtagelse af USB-stik).

+ Ma ikke anvendes sammen med multistikdaser eller
adapterstik.

+ Ved forkert anvendelse bortfalder producentgarantien.

+ Dette dokument og brugervejledningen skal opbevares.

Garanti og ansvarsbegraensning

Dette produkt er udviklet til at leve op til de internationale
sikkerhedskrav. Brugeren skal behandle produktet med den
ngdvendige omtanke og omhu. Materialegarantien udlgber
efter 24 maneder fra kpbsdatoen og er begraenset til
erstatning af det defekte produkt. Ud over erstatningen af et
defekt produkt inden for garantiperioden haefter
WorldConnect AG under ingen omstaendigheder for direkte
skader, indirekte skader og/eller felgeskader, der forarsages
af enten (i) et defekt produkt; (ii) force majeure-haendelser;
(iii) misbrug af produktet ud over anvendelsesformalet; (iv)
anvendelse i strid med anvisningerne i brugervejledningen.
Enhver haeftelse for tab af fortjeneste, driftsafbrydelse,
datatab samt alle andre tab og/eller skader, der opstar ved
korrekt drift eller misbrug af produktet, er udelukket.

Der tages forbehold for aendringer. ©2026 WorldConnect
AG. Alle rettigheder forbeholdes.

DEUTSCH

1. Weltreiseadapter MUV USB, 2-polig
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 10 /275 W-240 V/600 W
MUV USB (&4xA, AC, AC4SPD, AC65PD): max. 2.5 A,100 V/250
W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5V/max. 48 A (max. 2 x 12 W shared)
13MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Sicherungswechsel
Trdge Feinsicherung (Glas oder Keramik): T25A-250V
AC5x20mm

Steckerstandards:A USA/Japan, C Euro, G UK (2-Pol), |
Australien/China (2-Pol)

Sicherheitshinweise

+ Von Kindern fernhalten.

« Fr den tempordren Einsatz vorgesehen. Nach Gebrauch
vom Stromnetz/Cerdt trennen.

« Nicht mit beschddigtem Gehduse verwenden.

« Nicht mit Flissigkeiten oder Feuchtigkeit in Kontakt
bringen.

« Nur fur den Gebrauch in geschlossenen RGumen geeignet
(IP20).

« Adapter ist kein Spannungswandler: Eingangsspannung des
anzuschliessenden Gerdtes muss mit der Spannung des
lokalen Stromnetzes Ubereinstimmen.

« Bei Verwendung des Adapters mit Gerdten einer hcheren
Leistung als spezifiziert (W = Ax V), brennt die Sicherung
durch.

« Beim Sicherungswechsel (Achtung: nicht bei allen
Adaptern mdglich) die passende Sicherung verwenden.

« Darf nicht verwendet werden, um elektrische Fahrzeuge
zu laden.

« Pro Adapter darf genau ein Geriit angeschlossen werden
(USB Anschlijsse ausgenommen).

« Nicht zusammen mit Mehrfachsteckdosen oder
Zwischensteckern verwenden.

« Bei unsachgemdsser Verwendung erlischt die
Herstellergarantie.

« Dieses Dokument und die Bedienungsanleitung sind
aufzubewahren.

Garantie & He ft b

Dieses Produkt wurde entwickelt, um den internationalen
Sicherheitsanforderungen zu geniigen. Der Anwender
muss das Produkt mit notwendiger Umsicht und Sorgfalt
behandeln. Die Sachgewdhrleistung erlischt nach 24
Monaten ab Kaufdatum und beschrdnkt sich
ausschliesslich auf den Ersatz des defekten Produktes.
Abgesehen vom Ersatz eines defekten Produktes innerhalb
der Garantiezeit, ist WorldConnect AG unter keinen
Umstdnden haftbar fur direkte, indirekte und/oder
Folgeschdden, die verursacht werden durch (i) ein

fehlerhaftes Produkt; (ii) Ereignisse hcherer Gewalt; (iii)
Missbrauch des Produkts Uber den Verwendungszweck
hinaus; (iv) Verwendung entgegen der Anweisungen in der
Bedienungsanleitung. Jegliche Haftung fur entgangenen
Gewinn, Betriebsunterbrechung, Datenverlust sowie alle
anderen Verluste und/oder Schdden, die bei
ordnungsgemdssem Betrieb oder Missbrauch des Produkts
entstehen, ist ausgeschlossen.

Anderungen vorbehalten. ©2026 WorldConnect AG. Alle
Rechte vorbehalten.

EESTI

1.World adapter MUV USB, 2-kontaktiga
MUV USB (2xA): maks. 25A, 110V / 275W - 240V / 600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): maks. 25 A,
100V/250W-250V /625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-Aport:5V/maks. 24 A (maks.12Wjagatud)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5V / maks. 4,8 A (maks. 2x 12W
Jjagatud)
1.3MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/ maks. 3 A (maks. 30 W PD)
1x USB-A port:5-12V / maks. 3 A (maks. 18 W QC3.0)
Kaheportide valjund (A+C): 5V / maks. 3 A (maks. 15W
Jjagatud)
1.4 MUV USB AC45PD:
1xUSB-Cport:5-20V/ maks. 2,25 A (maks. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V / maks. 2,22 A (maks. 20 W)
Kaheportide vdljund: 5V / maks. 4,8 A (maks. 24 W
Jjagatud)
15 MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Kaitsme vahetamine
Aeglaselt sulav mikrokaitse (klaas voi keraamika): T25 A,
250 VAC5x 20 mm

Pistikutiubid: A USA/Japan, C Euroopa, G Uhendkumngriik
(2-kontaktiga), I Austraalia/Hiina (2-kontaktiga)

Ohutusjuhised

+ Hoidke adapterit laste eest.

+ Adapter on mdeldud ainult [higjaliseks kasutamiseks.

« Pdrast kasutamist eemaldage see vooluvdrgust voi
seadmest.

+ Arge kasutage adapterit, kui selle korpus on kahjustatud.

+ Arge jdtke adapterit vedelike voi niiskuse kitte.

+ Adapter ei sobi kasutamiseks suletud ruumides (IP20).

+ Adapter ei muuda pinget - Uhendatava seadme pinge peab
vastama kohaliku vérgu pingele.

+ Kui adapterit kasutatakse suurema voimsusega
seadmetega, voib kaitsme ldbi pdleda (W=Ax V).

+ Kaitsme vahetamisel (mitte vimalik kdigil adapteritel)
kasutage alati sobivat kaitsmetiipi.

+ Adapterit ei tohi kasutada elektrisdidukite laadimiseks.

+ Adapteriga véib thendada ainult Uhe seadme
(USB-poordid ei suurenda seadmete arvu).

+ Arge kasutage adapterit koos mitmepistikute voi muude
adapteritega.

+ Adapteri vale kasutamine tihistab tootjapoolse garantii.

+ Sdilitage see dokument ja kasutusjuhend.

Garantii ja vastutuse piirang

Toode on vdlja t66tatud vastavalt rahvusvahelistele ohutus-
standarditele. Kasutaja peab olema tdhelepanelik toote
kasutamisel. Garantii kestab 24 kuud alates

ostukuupdevast ja kehtib ainult defektse toote
asendamiseks. WorldConnect AG ei vastuta mingil juhul
otseste, kaudsete véi varjatud kahjude eest, mis on
pohjustatud: defektsest tootest; force majeure olukordadest;
toote ebadigest kasutamisest; juhendi rikkumisest. Samuti
eivastuta kasumite kaotuse, todseisakute, andmekao ega
muu kahju eest.

Muudatustele alluv. © 2026 WorldConnect AG. Kaik
6igused kaitstud.

ESPANOL

1. Adaptador de viaje universal MUV USB, 2 polos
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2xUSB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
1.3MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W QG3.0)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 30 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port:5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,

shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 30 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Cambio defusible
Fusible de precision de accién lenta (vidrio o cerdmica): T
25A-250VAG5x20mm

Clavijas estandarizadas:A EE. UU,/Japén, C tipo Euro, G
GB (2 polos), I Australia/China (2 polos)

Indicaciones de seguridad

+ Ha de mantenerse fuera del alcance de los nifios.

+ Previsto para uso temporal. Después del uso, separar de
la red eléctrica o del dispositivo.

« No utilizar si la cubierta presenta dafios.

« Evitar cualquier contacto con liquidos y humedad.

+ Adecuado solo para el uso en habitaciones cerradas
(1P20).

+ Eladaptador no es un transformador de tensién: la
tension de entrada del dispositivo que se va a conectar
debe coincidir con la tensién de la red eléctrica local.

« Si se utiliza el adaptador con dispositivos que tengan
una potencia mayor que la especificada (W=Ax V),
entonces se funde el fusible.

+ Utilizar un fusible adecuado si se cambia el fusible
(atencién: no es posible con todos los adaptadores).

+ No se debe utilizar para cargar vehiculos eléctricos.

+ Por cada adaptador se puede conectar exactamente un
dispositivo (con excepcion de las conexiones USB).

+ No se puede utilizar en combinacion con tomas de
corriente multiples ni con enchufes adaptadores.

+ La garantia del fabricante se extingue en caso de uso ina-
decuado.

+ Guardar este documento y las instrucciones de uso.

Garantiay limitacién de responsabilidad

Este producto ha sido desarrollado para cumplir los requisitos
de seguridad internacionales. El usuario debe tratar el
producto con la cautela y el cuidado necesarios. La garantia
material se extingue al cabo de 24 meses desde la fecha de
compray queda limitada exclusivamente a la sustitucién del

producto defectuoso. Aparte de la sustitucion de un producto
defectuoso dentro del plazo de garantia, WorldConnect AG no
es responsable bajo ninguna circunstancia de los dafios
directos, indirectos y/o derivados de (i) un producto
defectuoso, (ii) sucesos de fuerza mayor (iii), uso indebido del
producto mds alla de su uso previsto, (iv) uso contrario a las
indicaciones de las instrucciones de uso. Queda excluida
cualquier responsabilidad por lucro cesante, interrupcion de
servicio, pérdida de datos, asi como todas las demds pérdidas
y/odafios que se produzcan durante el servicio correcto o uso
indebido del producto.

Reservado el derecho de modificaciones. ©2026
WorldConnect AG. Reservados todos los derechos.

FRANCAIS

1. Adaptateur de voyage MUV USB, 2 poles
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC3OPD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A +C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Remplacement du fusible
Fusible a retardement pour faible intensité (verre ou
céramique):
T25A-250V CA,5x20 mm

Standards de connecteurs:A Etuts-Unis/Jupon, CEuro, G
Royaume-Uni (2 ples), I Australie/Chine (2 poles)

Consignes de sécurité

« Tenir hors de portée des enfants.

« Congu pour une utilisation temporaire. Débrancher de la
source d'alimentation/de 'appareil aprés utilisation.

+ Ne pas utiliser avec un boitier endommagé.

« Ne pas mettre en contact avec des liquides ou de
Uhumidité.

« Convient uniquement pour une utilisation dans des
espaces clos (IP20).

« L'adaptateur n'est pas un transformateur de tension:: la
tension d'entrée de lappareil & raccorder doit correspondre a
latension du réseau électrique local.

« En cas d'utilisation de 'adaptateur avec des appareils
ayant une puissance supérieure a la valeur spécifiée (W =
AxV), lefusible fond.

« Lors du remplacement du fusible (attention, ceci n’est pas
possible avec tous les adaptateurs), utiliser le fusible
approprié.

+ Ne peut pas étre utilisé pour charger les véhicules
électriques.

+ Un seul appareil doit étre connecté a ladaptateur (a
l'exclusion des ports USB).

« Ne pas utiliser avec des prises multiples ou des prises
adaptateurs.

« Toute utilisation non conforme entraine l'annulation de
la garantie du fabricant.

+ Conserver ce document et le manuel d'utilisation.

Garantie et limitation d p bilité

Ce produit a été développé pour répondre aux exigences

internationales de sécurité. L'utilisateur doit manipuler le

produit avec le soin et Uattention nécessaires. La garantie
matérielle expire au bout de 24 mois a compter de la date
d'achat et se limite exclusivement au remplacement du
produit défectueux. Excepté pour le remplacement d'un
produit défectueux pendant la période de garantie,

WorldConnect AG ne sera en aucun cas tenu responsable

des dommages directs, indirects et/ou consécutifs causés

par (i) un produit défectueux; (ii) des cas de force majeure ;

(iii) une mauvaise utilisation du produit au-dela de son

utilisation prévue ; (iv) une utilisation contraire aux

instructions contenues dans le manuel d'utilisation. Toute
responsabilité pour perte de profit, interruption d'activité,
perte de données et tout autre type de pertes et/ou
dommages qui surviennent lors d'un fonctionnement
correct ou d'une mauvaise utilisation du produit est exclue.

Sous réserve de modifications. ©2026 WorldConnect AG.
Tous droits réservés.

ISLENSKA

1. Alpjodlegt MUV USB-ferdamillistykki, tveggja péla
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):

2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (&4xA):
L4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
1.3MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A +C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Skiptum oryggi
Smavar med mikilli tregdu (gler eda keramik): T 25A
-250VAG5x20mm

Stadlarfyrir klé: A Bandarikin/Japan, C Evrépa, G Bretland
(tveggja pdla), I Astralia/Kina (tveggja pola)

Oryggisleidbeiningar

« Haldia fjarri bdrnum.

« /tlad fyrir timabundna notkun. Takid Ur sambandi vid
rafmagn/taeki eftir notkun.

+ Ma ekki nota ef ytra byraid er skemmt.

+ Md ekki komast i snertingu vid vokva eda raka.

+ Hentar adeins til notkunar i lokudu rymi (IP20).

« Millistykkid er ekki spennubreytir: Inntaksspenna taekisins
sem @ ad tengja vid millistykkid versur ad samraemast
spennu rafveitukerfis G vidkomandi stad.

« Ef millistykkid er notad med taekjum med meira afli en
tilgreint er (W =Ax V) springur 6ryggid.

« Vid skipti @ 6ryggi (athugid: ekki haegt @ 6llum
millistykkjum) skal nota Gryggi vid haefi.

+ Ma ekki nota til ad hlada rafkndin ckutaeki.

POWER DELIVERY
FAST CHARGE

« Adeins ma tengja eitt taeki vid hvert millistykki
(USB-tengi eru undanskilin).

+ Notid ekki med fi6ltengjum eda millitenglum.

« Abyrgd framleidanda fellur Ur gildi ef millistykkid er
notad med rongum haetti.

« Geymid petta skjal og notkunarleidbeiningarnar.

Abyrga og takmérkun abyrgdar

bessi vara er honnud til ad uppfylla alpjoslegar
6ryggiskrofur. Notandi skal medhdndla voruna med
fullnaegjandi adgdt og varfaerni. Abyrgdin fellur Ur gildi 24
manudum eftir kaupdag og naer eingdngu yfir skipti a
galladri voru fyrir nyja. A3 undanskildum skiptum @
galladri voru innan dbyrgdartimans, ber WorldConnect AG
ekki undir neinum kringumstaedum dbyrgd d beinu eda
Sbeinu tjoni og/eda tjoni sem rekja ma til (i) galladrar véry;
(i) évidradanlegra atvika; (iii) misnotkunar vérunnar eda
notkunar sem fellur utan fyrirhugadrar notkunar; (iv)
notkunar sem samraemist ekki leidbeiningum i
notkunarleidbeiningunum. Sérhver dbyrgd a
hagnadarmissi, truflun @ rekstri, gagnamissi, sem og 6llu
08ru tapi og/eda tjoni, sem upp kemur vid rétta notkun
eda misnotkun vorunnar; er Utilokud.

Breytingar dskildar. ©2026 WorldConnect AG. Oll réttindi
askilin.

ITALIANO

1. Ad daviaggi i le MUV USB, 2 pin
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, ACGOPD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):

2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
£4,x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
1.3 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15 MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Sostituzione del fusibile
Fusibile inerte per correnti deboli (vetro o ceramica): T 25
A-250VAC5x20mm

Standard delle spine: A USA/Giappone, C Europa, G Regno
Unito (2 pin), I Australia/Cina (2 pin)

Avvertenze di sicurezza

« Tenere lontano dalla portata dei bambini.

+ Progettato per un uso temporaneo. Scollegare dalla rete
elettrica/dal dispositivo dopo l'uso.

+ Non utilizzare con involucro danneggiato.

« Non portare a contatto con liquidi o umidita.

« Adatto solo per 'uso in ambienti chiusi (IP20).

+ L'adattatore non & un convertitore di tensione: a tensione di
ingresso dell'apparecchio da collegare deve coincidere con la
tensione della rete elettrica locale.

« Se l'adattatore viene utilizzato con apparecchi che
presentano una potenza superiore a quanto specificato
(W=AxV),ilfusibile si brucia.

« Per la sostituzione del fusibile (attenzione: non &
possibile con tutti gli adattatori), utilizzare il fusibile
appropriato.

« Non puo essere utilizzato per ricaricare veicoli elettrici.

+ Aogni adattatore puo essere collegato un solo
dispositivo (porte USB escluse).

« Non utilizzare insieme a prese multiple o spine
intermedie.

« In caso di uso non conforme, viene escluso il diritto alle
prestazioni di garanzia da parte del produttore.

« Il presente documento e il manuale d'uso devono essere
conservati.

Garanzia e limitazione di responsabilita

Questo prodotto & stato sviluppato per soddisfare i
requisiti di sicurezza internazionali. L'utente & tenuto a
maneggiare il prodotto con la dovuta cura e attenzione. La
garanzia per vizi della cosa ha una durata di 24 mesi dalla
data di acquisto ed & limitata esclusivamente alla
sostituzione del prodotto difettoso. Ad eccezione della
sostituzione di un prodotto difettoso entro il periodo di
garanzia, WorldConnect AG non puo essere riconosciuta in
alcun caso responsabile per eventuali danni diretti,
indiretti e/o conseguenti causati da (i) un prodotto
difettoso; (ii) cause di forza maggiore; (iii) uso improprio
del prodotto al di fuori dell'ambito previsto; (iv) uso con
mancato rispetto delle istruzioni del manuale d'uso. E
esclusa qualsiasi responsabilita per perdita di profitto,
interruzione dell'attivita, perdita di dati e altre perdite e/o
danni causati dal normale funzionamento o dall'uso
improprio del prodotto.

Con riserva di modifiche. ©2026 WorldConnect AG. Tutti i
diritti riservati.

LATVIESU

1.World adapter MUV USB, 2-polu

MUV USB (2xA): maks. 2,5 A, 110V /275 W -240V /600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): maks.
2,5A,100V/250W-250V/625W

1.1 MUV USB (2xA):

2xUSB-A porta: 5V / maks. 2,4 A (maks. 12 W koplietojas)
1.2MUV USB (4xA):

4xUSB-A porta: 5V /maks. 4,8 A (maks.2x 12W
koplietojas)

1.3 MUV USB AC30PD:

1xUSB-C porta: 5-20V / maks. 3 A (maks. 30 W PD)
1xUSB-A porta: 5-12V/ maks. 3 A (maks. 18 WQC3.0)
Dubulta izeja (A+C): 5V / maks. 3 A (maks. 15W
koplietojas)

1.4 MUV USB AC45PD:

1xUSB-C porta: 5-20V/ maks. 2,25 A (maks. 45 W PD)
1xUSB-A porta: 5-9V/ maks. 2,22 A (maks. 20 W)
Dubulta izeja: 5V / maks. 4,8 A (maks. 24 W koplietojas)
1.5MUV USB AC65PD:

1xUSB-C porta: 5-20 V/maks. 3,25 A (maks. 65 W PD)
1xUSB-A porta: 5-12V/maks. 3,0 A (maks. 18 W)
Dubulta izeja: (A + C): 5-12V/maks. 3,0 A (maks. 12W) +
5-20V/maks. 3,25 A (maks. 45 W)

2. Drosinataja nomaina
Lénas darbibas mikrodrosinatajs (stikla vai keramikas):
T25A,250VAC,5x20 mm

Spraudnu tipi: A ASV/Japana, C Eiropa, G Lielbritanija
(2-polu), I Australija/Kina (2-polu)

Drosibas instrukcijas

« Turiet adapteri bérniem nepieejama vieta.

« Adapteris paredzéts tikai islaicigai lietosanai.
« Péc lietosanas atvienojiet no tikla vai ierices.

« Nelietojiet adapteri, ja korpuss ir bojats.

« lerici nepaklaujiet mitrumam vai skidrumiem.

« Adapteris nav paredzéts slégtam telpam (IP20).
« Adapteris neveic sprieguma mainu - ierices spriegumam
jabat ka tikla spriegumam.
« Jaadapteri lieto ar parlieku jaudigu ierici, izdeg
drosinatajs (W=AxV).
« Drosinataja nomaina (ne visiem modeliem iespéjams),
izmantojiet atbilstosu.
« Adapteris nav piemérots elektotransporta uzladei.
« Pieslédziet tikai vienu ierici.
« Neizmantojiet ar daudzrozétém vai citiem adapteriem.
« Nepareiza lieto3ana anulé garantiju.
« Saglabajiet S0 dokumentu un instrukciju.
iia un atbildibas ierobezoj
Produkts izstradats saskana ar starptautiskajiem drosibas
standartiem. Lietotajam jaievéro piesardziba. Garantija der
24 ménesus no iegades un attiecas uz defektu nomainu.
WorldConnect AG neuznemas atbildibu parbojatu preci;
force majeure; nepareizu lietodanu; instrukciju
neievérosanu. Nav atbildibas par pelnas zaudéjumiem,
dikstavi, datu zudumiem vai citiem zaudéjumiem.

Tiesibas uz izmainam saglabatas. ©2026 WorldConnect
AG.Visas tiesibas aizsargatas.

LIETUVIY

1.World adapter MUV USB, 2 kontakty

MUV USB (2xA): maks. 2,5 A, 110V /275 W - 240V /600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): maks.
2,5A,100V/250W-250V/625W

1.1 MUV USB (2xA):

2xUSB-A lizdas: 5V / maks. 2,4 A (maks. 12 W bendrai)
1.2MUV USB (4xA):

4 xUSB-A lizdas: 5V / maks. 4,8 A (maks. 2 x 12 W bendrai)
1.3 MUV USB AC30PD:

1x USB-Clizdas: 5-20V / maks. 3 A (maks. 30 W PD)

1x USB-A lizdas: 5-12V / maks. 3 A (maks. 18 W QC3.0)
Dviejy jungciy isvestis (A+C): 5V / maks. 3 A (maks. 15 W
bendrai)

1.4 MUV USB AC45PD:

1xUSB-Clizdas: 5-20V / maks. 2,25 A (maks. 45 W PD)

1x USB-A lizdas: 5-9V / maks. 2,22 A (maks. 20 W)

Dviejy junggiy isvestis: 5V / maks. 4,8 A (maks. 24 W
bendrai)

1.5 MUV USB AC65PD:

1 x USB-Clizdas: 5-20 V/maks. 3.25 A, (maks. 65 W PD)

1 x USB-A liz« 5-12V/maks. 3.0 A, (maks. 18 W)

Dviejy jungciy isvestis (A + C):5-12V/maks. 3.0 A (maks. 12
W) + 5-20 V/maks. 3.25 A (maks. 45 W)

2. Saugiklio keitimas
Letai veikiantis mikrosaugiklis (stiklinis arba keraminis):
T25A,250VAC, 5x20mm

Kistuky tipai: A JAV/Japonija, C Europa, G JK (2 kontakty),
I Australija/Kinija (2 kontakty)

Saugos instrukcijos

- Laikykite adapterj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Adapteris skirtas tik trumpalaikiam naudojimui.

« Po naudojimo atjunkite nuo tinklo / prietaiso.

« Nenaudokite adapterio, jei jo korpusas pazeistas.

« Nelaikykite adapterio drégnose vietose ar skysciuose.

« Adapteris tinkamas naudoti tik uzdarose patalpose (IP20).

« Adapteris néra jtampos keitiklis.

« Jrenginio jvesties jtampa turi atitikti vietinio elektros tinklo
jtampa.

« Saugiklis perdegs, jei adapteris bus naudojamas su per
didelés galios jrenginiais (W =AxV).

« Keiciant saugiklj (ne visuose adapteriuose tai jmanoma),
naudokite tik tinkama saugiklj.

« Adapterio negalima naudoti elektromobiliams jkrauti.

« Adapteriu galima prijungti tik viena jrenginj (isskyrus USB
jungtis).

« Nenaudokite adapterio su daugializdziais ar kitais
adapteriais.

« Netinkamas naudojimas panaikina gamintojo garantija.

« I3saugokite §j dokumenta ir naudojimo instrukcija.

ir priboj
Sis gaminys sukurtas pagal tarptautinius saugos
standartus. Naudotojas turi laikytis atsargumo ir naudoti
gaminj tinkamai. Garantija galioja 24 ménesius nuo
pirkimo datos ir taikoma tik gaminio keitimui, jei jis yra
sugedes. WorldConnect AG neprisiima atsakomybeés uz
jokius tiesioginius ar netiesioginius nuostolius, jskaitant dél
netinkamo naudojimo ar instrukcijy nesilaikymo. Taip pat
neatsako uz pelno praradima, veiklos sutrikimus ar
duomeny praradima.

Gali biti keiciama. ©2026 WorldConnect AG. Visos teisés
5augomos.

MAGYAR

1. MUV USB kétpélusu utazéadapter
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
12MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W QG3.0)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 30 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 30 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Biztositékcsere
Lomha cs6ves biztositék (Uveg vagy kerdmia): T25A
-250VAG 5x20 mm

Csatlakozészabvanyok: A USA/Japdn, C Eurdpa, G
Egyesult Kiralysdg (kétpdlusu), I Ausztralia/Kina
(kétpolusu)

Biztonsagi utasitasok

+ Gyermekek eldl tartsa tavol.

+ Id6szakos haszndlatra tervezve. Haszndlat utan vdlassza
le az eszk6zr6l/halozatrol.

« Ha sérilt a burkolata, ne haszndlja.

+ Az adapter folyadékkal, nedvességgel ne érintkezzen.

« Csak zart térben torténd haszndlatra alkalmas (IP20).

+ Az adapter nem fesziltségatalakité: a csatlakoztatni
kivant eszkéz bemeneti fesziltségének Gsszhangban kell
lennie a helyi hdlézati fesziltséggel.

+ Aspecifikacioban szerepldnél nagyobb teljesitmény( (W=A
x V) eszkozzel torténd haszndlat esetén a biztositék kiolvad.

+ Biztositékesere esetén (figyelem: nem minden adapterben
lehetséges) haszndljon megfeleld biztositékot.

+ Elektromos jarmavek toltéséhez nem szabad haszndlni.

+ Adapterenként csak pontosan egy eszkéz
csatlakoztathato (az USB-csatlakozdasokat kivéve).

+ Ne haszndlja elektromos elosztokkal és koztes
dugaljakkal egydtt.



« Szakszer(tlen haszndlat esetén a gyartdi garancia
megsznik.

« Kérjuk, 6rizze meg ezt a dokumentumot és a haszndlati
Utmutatot.

Garancia és afelelésség korlatozasa

Ezt a terméket Ugy fejlesztettik, hogy megfeleljen a
nemzetkozi biztonsdgi kovetelményeknek. A terméket a
szikséges korlltekintéssel és gondossaggal kell kezelni. A
kellékszavatossdg a vasarlas napjatdl szamitott 24 honap
elteltével megszinik és kizarélag a hibds termékek
cseréjére korlatozddik. Eltekintve a hibds termék
garancidlis idészakon belili cseréjétdl, a WorldConnect AG
semmilyen kdrilmények kozott nem felels a kozvetlen,
kozvetett és/vagy kovetkezményes kdrokért, amelyek (i)
hibds termék haszndlatabdl, (i) vis maior esetbdl, (iii) a
termék nem rendeltetésszer( haszndlatabdl (iv) vagy a
haszndlati Gtmutatdban leirtakkal ellentétes haszndlatbol
erednek. Barmilyen elmaradt haszonnal, Uzemszinettel,
adatvesztéssel kapesolatos felel6sség, valamint minden
egyéb, atermék szabdlyszerl Uzemeltetés vagy nem
rendeltetésszer( haszndlata sordn keletkezé veszteséggel
és/vagy kdrral Gsszefiiggé felelsség kizart.

Avdltoztatds jogat fenntartjuk. ©2026 WorldConnect AG.
Minden jog fenntartva.

NEDERLANDS

1.Wereldstekker MUV USB, 2-pins
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A +C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Zekering vervangen
Trage zekering (glas of keramiek): T25A - 250 VAG 5% 20 mm

Stekkerstandaarden: A USA/Japan, C Euro, G VK (2-pins), |
Australié/China (2-pins)

Veiligheidsinstructies

« Uit de buurt van kinderen houden.

+ Ontworpen voor tijdelijk gebruik Na gebruik van het
elektriciteitsnet/apparaat loskoppelen.

« Niet gebruiken bij een beschadigde behuizing.

« Niet in contact brengen met vloeistoffen of vocht.

« Alleen geschikt voor gebruik in gesloten ruimtes (IP20).

« Adapter is geen spanningsomvormer: De ingangsspan-
ning van het aan te sluiten apparaat moet
overeenkomen met de spanning van het lokale
elektriciteitsnet.

« Bij het gebruik van de adapter met apparaten met een
hoger vermogen dan gespecificeerd (W = Ax V), zal de
zekering doorbranden.

« Bij het vervangen van de zekering (let op: niet bij alle
adapters mogelijk) moet de juiste zekering worden gebruikt.

+ Mag niet gebruikt worden om elektrische voertuigen op
teladen.

« Erkan één apparaat per adapter worden aangesloten
(exclusief USB-poorten).

« Niet gebruiken in combinatie met stekkerdozen of
tussenstekkers.

« De fabrieksgarantie vervalt bij oneigenlijk gebruik.

« Dit document en de gebruiksaanwijzing moeten worden
bewaard.

Caranti I

prakelijkheid

Dit product is ontW|kkeld om te voldoen aan
internationale veiligheidseisen. De gebruiker moet
voorzichtig en zorgvuldig met het product omgaan. De
garantie op materiaal vervalt na 24 maanden vanaf de
datum van aankoop en beperkt zich tot de vervanging van
het defecte product. Behalve de vervanging van een defect
product binnen de garantieperiode, is WorldConnect AG in
geen geval aansprakelijk voor directe, indirecte en/of
gevolgschade veroorzaakt door (i) een defect product; (i)
overmacht; (iii) misbruik van het product buiten het
beoogde gebruik; (iv) gebruik in strijd met de aanwijzingen
in de gebruikershandleiding. Elke aansprakelijkheid voor
winstderving, bedrijfsonderbreking, verlies van gegevens
en alle andere verliezen en/of schades die bij beoogd
gebruik of misbruik van het product ontstaan, is
uitgesloten.

Wijzigingen voorbehouden. ©2026 WorldConnect AG. Alle
rechten voorbehouden.

1. Reiseadapter MUV USB, 2-polet
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, T10 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + €):5-12 V/max. 30 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Skifte av sikring
Treg finsikring (glass eller keramikk): T2,5A-250V AC 5x20mm

Stopselstandarder:A USA/Japan, C Euro, G UK (2-polet), |
Australia/Kina (2-polet)

Sikkerhetsregler

+ Hold pd avstand fra barn.

+ Beregnet pa forbigaende bruk. Koble fra strgmnettet /
apparatet etter bruk.

+ Bruk ikke med skadet hus.

+ Unnga kontakt med vaeske eller fuktighet.

+ Bare egnet til bruk i lukkede rom (IP20).

+ Adapteren er ikke en spenningsomformer:
Inngangsspenningen til apparatet som kobles til, ma
stemme overens med spenningen pa det lokale
strgmnettet.

+ Ved bruk av adapteren med apparater med hgyere ytelse
enn spesifisert (W= Ax V) brytes sikringen.

+ Ved skifte av sikring (OBS! Ikke mulig pd alle adaptere)
ma riktig sikring settes i.

+ Ma ikke brukes til G lade elektriske kjgretpy.

+ Pro adapter ma bare kobles til ett apparat (unntatt
USB-tilkoblinger).

+ Bruk ikke sammen med multistikk eller padder.

+ Ved feil bruk gar produsentens garanti tapt.

+ Dette dokumentet og bruksanvisningen skal oppbevares.

Garanti og ansvarsfraskrivelse

Dette produktet er utviklet i samsvar med internasjonale
sikkerhetskrav. Brukeren ma behandle produktet fornuftig
og med forsiktighet. Garantien utlgper etter 24 maneder
fra kjppsdato, og begrenser seg utelukkende til erstatning
av defekt produkt. Med unntak av erstatning av et defekt
produkt er WorldConnect AG ikke ansvarlig for direkte,
indirekte og/eller fglgeskader som forarsakes av (i) et
mangelfullt produkt; (ii) hendelser under force majeure; (iii)
misbruk av produktet utover tiltenkt bruk; (iv) bruk som
strider mot anvisningene i bruksanvisningen. Ethvert
ansvar for tap av fortjeneste, driftsavbrudd, datatap samt
andre tap og/eller skader som oppstar i strid med tiltenkt
bruk eller misbruk av produktet, er utelukket.

Med forbehold om endringer. ©2026 WorldConnect AG.
Med enerett.

POLSKI

1. Adapter podrézny MUV USB, 2-bieg
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12W shared)
13MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,

shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Wymiana bezpiecznikéw
Bezpiecznik czuty, zwtoczny (szklany lub ceramiczny): T
25A-250VAC5x20 mm

Standardy wtyczek: A USA/Japonia, C Europa, G UK
(2-bieg.), I Australia/Chiny (2-bieg)

Wskazéwki bezpieczeristwa

« Przechowywac z dala od dzieci.

+ Do tymczasowego uzytku. Po uzyciu odtgczy¢ od sieci
elektrycznej/urzqdzenia.

« Nie stosowac z uszkodzong obudowq.

+ Unika¢ kontaktu z cieczami lub wilgocig.

+ Wytgznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych (IP20).

+ Adapter nie jest konwerterem napiecia: Napiecie
wejsciowe przytgczanego urzqdzenia musi by¢ zgodne z
napieciem w lokalnej sieci zasilajqcej.

+ W przypadku uzytkowania adaptera z urzqgdzeniami o
wiekszej mocy niz podano w specyfikagji (W=Ax V)
nastgpi przepalenie bezpiecznika.

+ W razie wymiany bezpiecznikéw (uwaga: nie dotyczy
wszystkich adapteréw) uzy¢ odpowiedniego
bezpiecznika.

+ Nie wolno stosowac do tadowania pojazdéw
elektrycznych.

+ Do kazdego adaptera mozna podtqczy¢ tylko jedno
urzqdzenie (za wyjqtkiem przytgczy USB).

« Nie stosowac razem z przedtuzaczami wielognia-
zdowymi lub przejécidwkami.

+ W przypadku nieprawidtowego stosowania nastepuje
wygasniecie gwarangji producenta.

« Niniejszy dokument oraz instrukge obstugi nalezy
zachowad.

G jaiograniczenie od|
Niniejszy produkt opracowano wcelu zupewmenla
zgodnosci z miedzynarodowymi wymogami
bezpieczeristwa. Uzytkownik musi obchodzi¢ sie z
produktem zachowujqc konieczng ostroznos¢ i starannosc¢.
Gwarangja na produkt wygasa po uptywie 24 miesiecy od
daty zakupu i ogranicza sie wytgcznie do wymiany
wadliwego produktu. Za wyjatkiem wymiany wadliwego
produktu w okresie obJetym gwarandg firma WorldConnect
AGw zadnym wypadku nie odpowiada za szkody
bezposrednie, posrednie i/lub nastepcze bedqce
konsekwendg (i) wadliwosci produkty; (ii) dziatania sity
wyzszej;(iii) niewtasciwego uzytkowania produktu w sposob
wykraczajqcy poza jego przeznaczenie; (iv) uzytkowania
niezgodnego z zaleceniami zawartymi w instrukgji obstugi.
Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢ z tytutu utraconych
zyskow, przestojow w produkdji, utraty danych oraz wszelkich
innych strat i/lub szkéd powstatych przy prawidtowej
eksploatagji lub niewtasciwym uzytkowaniu produktu.

Zmiany zastrzezone.© 2026 WorldConnect AG. Wszelkie
prawa zastrzezone.

PORTUGUES

1. Adaptador mundial MUV USB, 2 pinos
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (&xA, AC, ACGOPD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625W
1.1MUV USB (2xA):
2x USB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
L4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
1.3 MUV USB AG30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Substituic@o de fusiveis
Microfusivel lento (vidro ou ceramica): T25A-250V AC 5
x20mm

Tomadas padréio: A EUA/Japdo, C Euro, G Reino Unido (2
pinos), I Australia/China (2 pinos)

Recomendagées de seguranga

« Manter fora do alcance de criangas

« Previsto para uma utilizagdo tempordria. Apés a
utilizagdo, desligar da rede elétrica/dispositivo

« Ndo utilizar se a carcaga estiver danificada

« N&o permitir contacto com liquidos ou humidade

+ Ndo adequado para a utilizagdo em espagos fechados (IP20)

+ O adaptador ndo é um transformador de tensdo: a
tensdo de entrada do dispositivo deve corresponder a
tensdo da rede elétrica local

« A utilizag@o do adaptador com dispositivos cuja poténcia
seja superior a especificada (W=Ax V) leva a que o
fusivel se queime

« Ao substituir os fusiveis (atengéo: ndo é possivel em
todos os adaptadores), utilizar o fusivel adequado.

« Ndo utilizar para carregar veiculos elétricos

« Deve apenas ser ligado um dispositivo por adaptador
(exceto ligagdes USB)

« N&o utilizar em conjunto com blocos de tomadas ou
fichas adaptadoras.

« Agarantia do fabricante é anulada em caso de utilizagGo
indevida

« Conservar o presente documento e o manual de
instrugdes

Garantia e limitagao da responsabilidade

Este produto foi desenvolvido para cumprir as normas
internacionais de seguranga. O utilizador deve manusear
o produto com especial cuidado e precaugdo. A garantia
material é anulada apés 24 meses a partir da data de
aquisi¢do, e estd limitada apenas & substituigdo do
produto defeituoso. A parte da substituigdo de um produto
defeituoso dentro do prazo da garantia, a WorldConnect
AG ndo €, sob nenhuma circunstancia, responsavel por
danos diretos, indiretos e/ou consequenciais, causados por
(i) um produto defeituoso; (ii) eventos de forga maior; (iii)
uso indevido do produto para além da utilizagdo prevista;
(iv) utilizag@o nGo conforme o manual de instrugdes.
Exclui-se toda a responsabilidade por lucros cessantes,
uma interrupgdo operacional, perda de dados, bem como
todas as outras perdas e/ou danos resultantes do
funcionamento correto ou uso indevido do produto.

Reservado o direito a alteragdes. ©2026 WorldConnect AG.
Todos os direitos reservados.

ROMANA

1. Adaptor pentru calatorii MUV USB, 2 poli
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110V/275 W-240V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 2.5 A,
100V/250 W-250V/625 W
1.1 MUV USB (2xA):
2xUSB-A port: 5V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2 MUV USB (4xA):
4x USB-A port: 5V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
1.3 MUV USB AC30PD:
1 xUSB-C port: 5-20V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C): 5V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1xUSB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
1.5 MUV USB AC65PD:
1xUSB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C): 5-12V/max. 3.0 A (max. 12
W)+ 5-20V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Schimbarea sigurantei

Siguranta pentru curent slab, cu actiune intéarziata (sticla
sau ceramica):

T25A-250VAC,5x20 mm

Standarde stecher: A SUA/Japonia, C Euro, G UK (2 poli) |
Australia/China (2 poli)

Indicatii de siguranta

« Nu tineti laindeméana copiilor.

« Prevézut pentru utilizare temporara. Dupa utilizare,
decuplati de la reteaua de curent/de la aparat.

« Nu utilizati cu o carcasa deteriorata.

« Nu aduceti in contact cu lichide sau cu umezeala.

« Adecvat doar pentru utilizare in spatii inchise (IP20).

« Adaptorul nu este transformator de tensiune: Tensiunea de
intrare a aparatului care se va conecta trebuie sa coincida cu
tensiunea retelei locale de curent.

« in cazul utilizérii adaptorului cu aparate cu o putere mai
mare decat cea specificatd (W =AxV), se va arde
siguranta.

« La schimbarea sigurantei (atentie: nu este posibila la
toate adaptoarele), utilizati siguranta potrivita.

« Utilizarea pentru incércarea autovehiculelor electrice este
interzisa.

« Per adaptor se poate conecta numai un aparat (cu
exceptia conexiunilor USB).

« Nu utilizati in combinatie cu prize multiple sau stechere

intermediare.

- In caz de utilizare necorespunzitoare, garantia
producatorului se anuleaza.

« Pastrarea acestui document si a instructiunilor de utilizare
este obligatorie.

Acest produs a fost conceput asa incat sa respecte
standardele de siguranta internationale. Utilizatorul are
obligatia de a utiliza produsul cu prudenta si grija necesare.
Garantia materiald se stinge la 24 de luni de la data cumparérii
si se limiteaza exclusiv la inlocuirea produsului defect. Cu
exceptia inlocuirii unui produs defect in perioada de garantie,
WorldConnect AG nu raspunde in nicio circumstanta pentru
daune directe, indirect si/sau consecutive, cauzate de (i) un
produs defect; (i) evenimente de forta majora; (jii) utilizarea
abuzivé a produsului, cu nerespectarea scopului de utilizare;
(iv) utilizarea cu nerespectarea instructiunilor din manualul de
utilizare. Este exclusa orice garantie pentru pierderea
profitului, intreruperea functiondrii, pierderea de date, precum
sialte pierderi si/sau defectiuni, care intervin in cazul utilizarii
necorespunzatoare sau abuzive a produsului.

Ne rezervam dreptul de a face modificari. ©2026
WorldConnect AG. Toate drepturile rezervate.

SLOVENCI NA

1 in Japtér MUV USB, 2-pélovy
MUV USB (ZxA) max. 2. 5 AT10V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):

2xUSB-A port:5V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2 MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5V/max. 4.8 A (max. 2x 12 W shared)
1.3 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A +C): 5 V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Vymena poistiek
Pomald jemna poistka (sklo alebo keramika): T25A
-250VAG5x20 mm

Standurdy konektorov:A USA/Japonsko, C Euro, G UK
(2-poL), 1 Australia/Cina (2-pol)

Bezpetnostné upozornenia

« Udrziavajte mimo dosahu deti.

« Ur¢ené na dotasné pouzitie. Po pouziti odpojte od
elektrickej siete/zariadenia.

+ Nepouzivajte s poskodenym krytom.

« Zabranite kontaktu s kvapalinou alebo vihkost'ou.

+ Nevhodné na pouzivanie v zatvorenych priestoroch (IP20).

+ Adaptér nie je meni¢ napdtia: Vstupné napdtie
pripdjaného zariadenia sa musi zhodovat’ s napdtim
lokalnej elektrickej siete.

+ Pri pouzivani adaptéra so zariadeniami vyssieho vykonu,
ako je 3pecifikovany (W =Ax V), poistka prehori.

+ Pri vymene poistky (pozor: nie je to mozné pri vietkych
adaptéroch) pouzite vhodnu poistku.

+ Nesmie sa pouzit’ na nabijanie elektrickych vozidiel.

+ Na kazdy adaptér sa smie pripojit’ presne jedno
zariadenie (s vynimkou USB pripojok).

+ Nepouzivajte spolocne s viacnasobnymi zasuvkami
alebo prepojovacimi konektormi.

+ Pri neodbornom pouzivani zanikd zaruka vyrobcu.

« Uschovajte tento dokument a ndvod na pouzitie.

Zaruka a obmedzenie rucenia

Tento produkt bol vyvinuty takym spdsobom, aby zodpovedal
medzindrodnym bezpecnostnym poziadavkam. Pouzivatel'
musi produkt pouzivat’ s potrebnou opatrmost'ou a
starostlivost'ou. Predmetnd zaruka zanikd po 24 mesiacoch
od datumu zakupenia a obmedzuje sa vyluéne na ndhradu
poskodeného produktu. Odhliadnuc od ndhrady za
poskodeny produkt pocas zdrucnej doby neruti spolocnost”
WorldConnect AG za Ziadnych okolnosti za priame, nepriame
a/alebo ndsledné skody, ktoré sU sposobené (i) chybnym
produktom; (ii) udalost ami vy33ej moi, (iii) zneuzitim
produktu nad ramec Ucelu jeho pouzitia; (iv) pouzivanim
vrozpore s pokynmi v ndvode na pouzitie. Akdkolvek zaruka
za usly zisk, prevddzkové prestoje, stratu Udajov, ako aj vetky
ostatné straty a/alebo skody, ktoré vzniknu pri riadnej
prevddzke alebo zneuZiti produktu, je vylicena.

Prdvo na zmeny vyhradené. ©2026 WorldConnect AG.
Vsetky prava vyhradené.

1. Matkasovitin MUV USB, 2-napainen
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2xUSB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W QG3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 30 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port:5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 30 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Sulakkeenvaihto
Hidas hienosulake (lasi tai keraaminen): T25A-250V
AC5x20mm

Pistokestandardit: A USA/Japani, C Euro, G Iso-Britannia
(2-napainen), I Australia/Kiina (2-napainen)

Varotoimet

+ Pidd poissa lasten ulottuvilta.

+ Suunniteltu tilapdiseen kdytton. Kytke irti
sdhkoverkosta/laitteesta kdyton jdlkeen.

+ Ald kdytd, jos kotelo on vaurioitunut.

+ Laite ei saa olla kosketuksissa nesteiden tai kosteuden
kanssa.

« Tarkoitettu kdytettdvdksi vain sisdtiloissa (IP20).

+ Sovitin ei ole jdnnitemuuntaja: Liitetyn laitteen
tulojdnnitteen on vastattava paikallisen sahkéverkon
jannitettd.

+ Kun sovitinta kdytetddn sellaisten laitteiden kanssa,
joiden teho on mddritettyd korkeampi (W = Ax V), sulake
palaa.

+ Kun vaihdat sulaketta (huomaa: ei mahdollista kaikissa
sovittimissa), kdytd sopivaa sulaketta.

« Ei saa kdyttdd sahkoajoneuvojen lataamiseen.

+ Yhteen sovittimeen saa littda vain yhden laitteen

+ Ald kdytd momoso\sten plstoruswlden tai
vilipistokkeiden kanssa.

+ Epdasianmukainen kdyttd aiheuttaa valmistajan takuun
raukeamisen.

+ Sdilytd tdmd asiakirja ja kdyttohje.

Takuu & vastuunrajoitus
Tamd tuote on suunniteltu tdyttdmaan kansainviliset

riittdvdd varovaisuutta j JO huolellisuutta tuotetta
kdsiteltdessd. Materiaalitakuu raukeaa 24 kuukauden
kuluttua ostopdivdstd ja se rajoittuu ainoastaan viallisen
tuotteen korvaamiseen. Lukuun ottamatta viallisen
tuotteen korvaamista takuuajan kuluessa, WorldConnect
AG ei ole missGdn tapauksessa vastuussa suorista,
epdsuorista ja/tai vilillisistd vahingoista, jotka aiheutuvat
tuotteen vddrinkdytdstd kuyttoturkmtukseenso néihden,
(iv) kdyttGohjeessa annettujen ohjeiden vastaisesta
kdytostd. Kaikenlainen vastuu menetetyistd ansioista,
liiketoiminnan keskeytyksestd, tietojen menetyksestd ja
mistddn muista menetyksistd ja/tai vahingoista, jotka
johtuvat tuotteen asianmukaisesta kdytostd tai sen
vadrinkdytdstd, on poissuljettu.

Oikeudet muutoksiin piddtetddn. ©2026 WorldConnect AG.
Kaikki oikeuden piddtetddn.

SVENSKA

1. Varldsreseadapter MUV USB, 2-polig
MUV USB (2xA):max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:

1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A +C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2.Byte avsdkring
Trog finsdkring (glas eller keramik): T25A - 250 VAG, 5
20mm

Stickkontaktsstandarder:A USA/Japan, C Euro, G
Storbritannien (2-polig), I Australien/Kina (2-polig)

Sdkerhetsanvisningar

+ Hall den borta fran barn.

« Den dr avsedd endast for tempordr anvindning. Dra ut
den ur eluttaget respektive apparaten efter
anvdndningen.

« Anvdnd den inte, om holjet dr skadat.

« Den far inte komma i kontakt med vatska eller fukt.

« Den dr avsedd att anvindas endast i slutna rum (IP20).

« Adaptern dringen spdnningsomvandlare.
Ingangsspdnningen for den apparat som ska anslutas
maste stdmma Gverens med spdnningen i det lokala
elndtet.

« Sdkringen gar, om adaptern anvdnds till enheter med en
hogre effekt dn specifikationen (W= Ax V) anger.

« Sdtt i rdtt sorts sdkring vid byte av séikring (observera: gar
inte pd alla adaptrar).

« Den far inte anvdndas fér laddning av elektriska fordon.

« Endast en apparat far anslutas per adapter (gdller inte
for USB-anslutningar).

« Anvdnd den inte tillsammans med eluttagslister eller
mellanstickkontakter.

« Tillverkargarantin upphér att gdlla, om adaptern
anvinds pa ett felaktigt stt.

« Spara det hdr dokumentet och bruksanvisningen.

Garanti och ansvarsbegrdnsning

Den hdr produkten har tagits fram for att uppfylla de
internationella sdkerhetskraven. Anvindaren maste
behandla produkten med forsiktighet och omsorg. Den
lagstadgade garantin, som begrdnsas till ersdttning av en
defekt produkt, upphér att gdlla 24 manader efter
kopdatumet. Bortsett fran ersdttning av en defekt produkt
inom garantitiden, dr WorldConnect AG under inga
omstdndigheter ansvarig for direkta eller indirekta skador
eller foljdskador som fororsakas av (i) en defekt produkt,
(ii) force majeure, (iii) missbruk av produkten utanfor den
avsedda anvindningen eller (iv) anvdndning tvdrs emot
anvisningarna i den hdr bruksanvisningen. Allt ansvar for
forlorad vinst, driftavbrott, dataférlust, liksom alla andra
typer av forluster och/eller skador som kan uppsta vid
korrekt anvdndning eller missbruk av produkten, dr
uteslutet.

Ratten till andringar forbehalls. ©2026 WorldConnect AG.
Alla rdttigheter forbehalls.

1. Diinya seyahat adaptori MUV USB, 2 kutuplu
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 /275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5 V/max. 3.0 A (shared),
max.15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A +C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port:5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)

2. Sigorta degisimi
Gecikmeli hassas sigorta (cam veya seramik): T 25 A - 250
VAC5x20mm

Soket standartlar: A ABD / Japonya, C Euro, G UK (2
kutuplu), | Avustralya / Cin (2 kutuplu)

Giivenlik talimatlan

« Cocuklardan uzak tutun.

« Sadece gegici kullanim icin uygundur. Kullanimdan sonra
sebekeden / cihazdan ayirin.

« Hasarli mahfazayla kullanmayin.

« Siviveya nemle temas ettirmeyin.

« Sadece kapali alanlarda kullanim icin uygundur (IP20).

« Adaptor bir gerilim donusturiicti degildir: Baglanacak
cihazin giris gerilimi, yerel sebeke baglantisinin gerilimine
uygun olmalidir.

« Adaptor belirlenen giicten (W = A x V) daha yuksek bir
glice sahip cihazlarla kullanilirsa, sigorta yanar.

« Sigorta degisiminde (Dikkat: tiim adaptérlerde miimkin
degildir) uygun sigortay: kullanin.

« Elektrikli araclar sarj etmek icin kullanilamaz.

« Her adapitor icin tam bir cihaz baglanabilir (USB
baglantilan haric).

« Coklu prizler veya ara soketlerle birlikte kullanmayin.

« Uygun olmayan kullanim durumunda tiretici garantisi
iptal olur.

« Bu dokiiman ve kullanim kilavuzu muhafaza edilmelidir.

Garanti ve sorumluluk sinirlamasi

Bu irtin, uluslararasi gtivenlik taleplerini karsilamak tizere
gelistirilmistir. Kullanici Girinti gerekli 6zenle ve titizlikle
kullanmalidir. Uriin garantisi, satin alma tarihinden 24 ay sonra
sona erer ve sadece arizali tr(intin yerine yedek tirtin
saglanmasini kapsar. WorldConnect AG, arizali Gr(in yerine
yedek saglanmasi disinda hicbir kosul altinda hasarli bir tirtin
sebebiyle (i) dogrudan, dolayli ve / veya sonrasinda gelisen
hasarlardan; irilemeyen durumlann neden oldugu
hasarlardan; intin kullanim amacai disinda kétiiye
kullanilmasindan; (iv) kullanim kilavuzundaki talimatlarn
aksine kullanim sonucu olusan hasarlardan sorumlu degi
Maddi kayip, isletmenin durmasi, veri kaybi ve ayrica triiniin
diizenli kullanimi veya kétiiye kullanimi esnasinda olusan tiim
kayip ve / veya zararlar, sorumluluk kapsami disindadir.

Degisiklik yapma hakki saklidir. ©2026 WorldConnect AG. Her
hakki saklidir.

EAAHNIKA

1. Universal avtdmopag ta&ibod MUV USB, 2-mohikdg
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110V/275 W—240V/600W / MUV USB (4xA, AC,
AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 2.5 A, 100 V/250 W—250 /625 W
1.1 MUV USB (2xA):
2% USB-A port: 5V/max. 2.4 A (max. 12W shared)
1.2 MUV USB (4xA):
4xUSB-A port: 5V/max. 4.8 A (max. 2x 12W shared)
1.3 MUV USB AC30PD:
1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.0 A, (max. 30W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18W Q(3.0)
Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 3.0 A (shared), max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)
Double Port Output (A -+ C): 5V/max. 48 A (max. 24 W, shared)
1.5 MUV USB AC65PD:
1xUSB-C port: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18W)
Double Port Output (A + C): 5-12V/max. 3.0 A (max. 12W) + 5-20V/max.
3.25A (max. 45W)

2. Avtikardotaon aogdhgiag
Aagdhela axpiBeia e ypovuotépnon (amo yuaNi ) Kepapko):
T25A—-250VAC5x20mm

Mpotuna Buopdrwy: A HNA/lanwvia, € Euponn, G HB (2-nohikd),
1 AvarpaNia/Kivat (2-iohio)

08nyiec aopakeiag

« Kpatrjore To mpoiov pakpid and naidid

« MpoopiCerat yia mpoowpiv yprion. Meta ano m yprion anoouvdéore 1o and o
GiKTUo pEUjIaTog Kat and T oUaKeUr

« Mny ypnaipiomoeite To mpaioy, av To nepiBhnua Gev elva oe Gyoyn katdotaon

« hev empénetain enagr pe uypd 1 uypacia,

« KataMnho povo yia yprion oe khelatoi xwpoug (IP20).

« Oavrarmopag dev eivar petatponéag Tdong: Htdon e10680u TG ouakeurig nou
TIpOKENTal va ouvBE0ETE Mpémel va elvat i6ia fie Ty Tdon Tou Tomkod Sikiou
PEDpaTOC,

« Avo avtarmopag ypnotyiomoinBei e GUOKEVEC HeyaNTepng (oyUog and Ty
kaBopiopéw (W = AxV), n aopaketa kaiyetat

« X epimwon) aviikaTaoTaong mg aopakeiag (mpodoy: aut n Suvarama Sev
TIapéyetat yia 6houg Toug avidmopec) xpnaiiomoiote T katahhn aogédela.

« v EmpéneTal 1 Yprion Yia T ¢ApTion MAEKTPIKGY OynHdTwY,

« e kdbe aviamopa enmpénetai ry o0vdean akpIBG piag ouokeuric (e€aipotvral ot
auvbéoeic USB)

« Dev emmpénetat  yprion o€ owvBuacd e oAnpICo 1 BUoHa-ieTacynuaTio

« X mepimwon akatahAng Xpriong aKUPGVETaL ) €yydnar) Tou KaTaoKeuaom

« Quhd€re auto 10 éyypago ka Tic onyiec xprionc

EyyUnon ka1 meptopiopog vBivng

Aut To mpoiv efvat oxeSlaajiévo KaTd UPHOPpWON e T iebveic anarmioelg
aopakeia. O ypriomg Mpémel va Yproiiomoiei T TpOidv e TV anapaiT abveon kal
Tipoooy. H eyynon yia mpaypiamikd ehattepata Miyet petd v napéhevon 24 v
Qo TV nepopinvia ayopdc kai meplopiCetal Kal povo oty
QvTiKaTdoTaorn Tou EhaTTwpaTIkol mpoidvtog. Me e€aipeon v avikatdoraon evog
ehatrwpakod mpoidvrog evidg g Sldpxeia eyyinan, n WorldConnect AG dev
‘euBiveral o Kapia MepTTLION Y10 GHEOEC, E|IHE0EC A/Ka TApEMOpiEVeC (npiéc Mo
mpokahovvat and (i) ehartwyiamikd npaidv, (i) oupBavia avwrepag Biac, (i)

Katdypnon Tou npoidvro (xprion diagoperikr) ano y mpoBhenopewn), (iv) xoron
avriflen ané my avagepdpievn atic odnyiec ypriong. Anokheietat onotadryote dkn
€uBivn yia anchela képdous, dlakom herroupyiag, anaheia Sedopéviwy kaBu kat
onotadiiriote AN anheta ri/kat {npia Mo MpoKUITTEL Katd Ty kavoviki) yprion 1
Katdypnon 1ou mpoiovoc.

Me v emgian aayav. ©2026 WorldConnect AG. Me v enmgohadn navidg
dikaiparos,

PYCCKII

1. Apantep gna nyTewecrauit i MUV USB, 2-
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110V/275W=-240V/600 W / MUV USB (4xA, AC,
AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 2.5 A, 100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2xUSB-A port: 5V/max. 2.4 A (max. 12W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4xUSB-A port: 5V/max. 4.8 A (max. 2x 12W shared)
1.3 MUV USB AC30PD:
1xUSB-C port: 5-20V/max. 3.0 A, (max. 30W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18WQ(3.0)
Double Port Output (A + C): 5V/max. 3.0 A (shared), max. 15W
1.4MUV USB AC45PD:
1xUSB-C port: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)
1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)
Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.5 MUV USB AC65PD:
1xUSB-C port: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65W PD)
1xUSB-A port: 5-12V/max. 3.0 A, (max. 18W)
Double Port Output (A + C): 5-12V/max. 3.0 A (max. 12W) + 5-20V/max.
3.25A (max. 45W)

2.3ameHa npefjoxpaHuTens
VIHepUMOHHbIA CrIZB0TOYH b MPELIOXPaHUTENb (CTEKNAHHI Wil KepaMudeckii):
T25A—250BAC 5x20mm

Cranpaprol Bunok: A CLUIA/Anokus, C Eapona, @ BenkoGpuranus (2 nonioca),
I Ascrpanua/Kumaii (2 nontoca)

Texuka 6esonacHoctn

+ XpaHyiTe B HEZJOCTYNHOM 1A fETeil MecTe.

« TpesHa3HaueHO AR BEMEHHOO UCOb30BaHMA. [loCe UCToMb30BaHIA
OTKITIOUHTE OT CETU W OT YCTPO/CTBA.

« Ty HanuiA TIOBPEXAEHAI Ha Kopryce YCTPOTICTBO UCONb30BaTH 3aMPELLIEH.

+ He jonycKaifTe KOHTaKTa CKIKOCTAMY W BRATOiA,

« [puMeHAVITe TONbKO B 3aKPbITbIX MoMeLLieHwsX (IP20).

+ Agaep He AnReTcA : JONYCTIMOE BXOZH
HaNAXeHIe MOJKITIONAEMOT0 YCTPO/CTB JOMKHO COOTBETCTBOBATH
HANAXEHMI0 MECTHOM 31eKTPOCETH,

« Ty YCTIONb30B3HIY AA3NTEPa CYCTPOVCTBAMI MOLLIHOCTbH0 BbILLE
npeayavoTpeHHoii (BT = A x B) npesioxpaxuTenb neperopaet.

« [pu 3aneHe NpeoXpaHITENS (a 0Ha BO3MOXHa HE BO BCEX MOZNSX aAanTepo!)
ybequrecs, 4To HoBbiii MPeROXpaHITeNs 06naaeT TpebyembiM
XapaKTEpHUCTHKaMI

+ He noxonuT 2nA 3apAZKM 3neKTpoMobuned.

+ OfH aaNTep MOET GbiTb COBAMHEH TOMBKO € OIHIAM YCTPOTICTBOM (He
OTHOCTC K pasbeniamt USB).

+ 3anpeuaeTcA UCronb308aTb C AAAMTEPOM MHOTOMECTHbIE PO3ETKIA Y LUTKEPHbIE
CORVHUTENY.

.t BEET K 0TMeHe 06A3aTe/IbCTB 10 rapaHTui.

+ COXpaHAVITE HaCTOALLIMA FOKYMEHT 1 UHCTPYKLIVIO 0 SKCTyaTaLlui,

TapaHTWA 1 OrpaHUYeHHe OTBETCTBEHHOCTH

Sro uzzenve COOTBETCTBIM C M TPeGOBaHUAMMA
GesonacocTi. Mpy pabore ¢ Hit M07b308aTelTb AOMKEH NPUHIMATS TeGyemble
MepbI MPEOCTODOXHOCTU. [aPaHTHA KaueCTBa U3enuA AeiiCTBYET B TeyeHMe 24
MECALIEB C /1aTbl MOKYTIKI U OTPGHUYMBIETCA UCKTIONHTENbHO 3aMeHOT AedeKTHOrD
W3LENMA. 33 UCKIOUEHHEM 3aMeHb| AQEKTHOT H3eNA B TeYeHMe rapaHTUiHOTO
poka, konrianua WorldConnect AG Hut i Kakix 00CTOATENbCTBAX He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 33 Kakite-TuG0 MPANBIE, KOCBEHHIE /i ComyTCTBYlolLe
y6biTkw, Boi3BaHHbe (i) edekTHbiv u3aenuen; (i) Gopc-MaxopHbIMA
oficTosTenbcBamu; (i) MCONb30BaHMEM U3BENUA HE 110 Ha3HaueHWIO; (iv)
UCNONb30B3HVIEM B HAPYLUEHVE IHCTDYKUMM 10 SKCAyaTaLu. Mckniouaerca niobas
OTBETCTBEHHOCTb 3a YMyLLIeHKYI0 IpHGbiTb, MPOCTOM B paboTe, MoTepio AaHHbIX 1
pOUMe Bb Y1LIep6a, BOHIKIOLLIME BUTEACTBHR MABANSHOTO NGO
HeHQTIEXLLIETO UCNOMb30B3HIA YCTPOICTRA.

KomnanuA oCTasnAeT 3a B0l NaBo Ha BHeceHue U3MeHeHiti
©WorldConnect AG, 2026. Bce npasa coxparetbl

5 RATHUEDERCE: MUV USB
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port:5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 512 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port:5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port:5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)
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LUSBR—IMiET—)LR7 X7 2—MUV, 2L
MUV USB (2xA): max. 2.5 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, ACGOPD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
11MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 24 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port: 5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 3.0 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C):5V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 3.0 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)
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1.512] o{¥& o{E MUV USB, 28!
MUV USB (2xA): max. 25 A, 110 V/275 W-240 V/600 W /
MUV USB (4xA, AC, AC30PD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A,
100 V/250 W-250 V/625 W
1.1MUV USB (2xA):
2x USB-A port: 5 V/max. 2.4 A (max. 12 W shared)
1.2MUV USB (4xA):
4 x USB-A port:5 V/max. 4.8 A (max. 2 x 12 W shared)
13 MUV USB AC30PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 3.0 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 30 A (shared),
max. 15W
1.4 MUV USB AC45PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1x USB-A port: 5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)
Double Port Output (A + C): 5 V/max. 4.8 A (max. 24 W,
shared)
15MUV USB AC65PD:
1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)
1x USB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W)
Double Port Output (A + C):5-12 V/max. 30 A (max. 12
W) +5-20 V/max. 3.25 A (max. 45 W)
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<MUVUSB VJsaa.1

MUV USB (ZxA) mux 25A10V/275W-; ZAO V/600W
MUV USB (4xA, AC, AGGOPD, AC45PD, AC65PD): max. 25 A, 100
V/250 W-250 V/625W

MUV USB (2xA)1.1

2xUSB-A port:5V/max. 24 A (max. 12 W shared)

MUV USB (4xA) 2.1

£4xUSB-Aport:5V/max. 4.8 A (max. 2x12W shared)
MUV USBAC30PD3.1

1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.0 A, (max. 30 W PD)
1xUSB-A port: 5-12 V/max. 30 A, (max. 18 W QC3.0)
Double Port Output (A + C):5V/max. 30 A (shared), max. 15 W
MUV USBAC45PD 41

1x USB-Cport: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)
1xUSB-A port:5-9 V/max. 2.22 A, (max. 20 W)

Double Port Output (A +C):5V/max. 48 A (max. 24 W,
shared)

MUV USBAC65PD5.1

1x USB-C port: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1x USB-A port:5-12V/max. 30 A, (max. 18 W)

Double Port Output (A +C):5-12 V/max. 30 A (max. 12 W) +
5-20V/max.3.25 A (max. 45 W)
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WEEE
https://www.skross.com/en/
about-skross/help-center/
weee-directive
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Manufactured by:
WorldConnect AG
Viscosestrasse 46, 9443 Widnau, Switzerland
info@skross.com

Represented in the EU by:
Cellularline S.p.A.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com




